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C O N T B S U T O :
BANDI DEL DUCE

326. Bando d e l Duce, 3 m aggio  1942-XX. — D isposizion i re-
la tive  alL am m inistrazione della  g iustiz ia  p enale  n e l ter- 
ritorio della  Dalm azia;
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airacq u isto  di beni im m obili.

V S E B I N A :
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326. Razglas Duceja z dne 3. maja 1942-XX. — D oločbe o  ka­
zenskem  sodstvu na ozem lju  D alm acije.

ODLOČBE VISOKEGA KOMISARJA
327. P ooblastitev  družbe Istituto A gricolo Im m obiliare «Emona> 

za nakup posestev.

Testo ufficiale Neuradni prevod

Bandi del Duce Razglasi Duceja
B26.

BAN D O  D E L DUCE, 3 maggio 1942-XX.

Disposizioni relative airamministrazione 
della giustizia penale nel territorio della 

Dalmazia
IL D U C E  

Prim o M aresciallo delPIm pero  
C oniandante delle  T ruppe operan d  su tu tte  le fronti

V isti gli articoli 17 e 20 del Codice penale  m ilita re  
di g u erra ;

o r  d i n a :

CAPO I.

D isposizioni pcnali.

A rt. 1

L’articolo 4 del bando 3 o ttobre  1941-XIX, n. 82, č 
cosi m odificato:

«Chiunque nei te rr ito ri indicati neH 'articolo 1° pro- 
m uove, costituisce, organizza o dirige associazioni d ire tte  
a sovvertire  v io lentem ente gli o rd inam enti politici, econo- 
mici e sociali costitu iti nello  Stato ovvero a conseguire 
lo sm em bram ento  te rr ito ria le  dello Stato, č pun ito  con 
la m orte.

C hiunque partecipa a tale associazione č pun ito  con 
la reclusione da 3 a 12 anni.

Se la jiartecipazione alPassociazione ha avuto parti- 
colare im portanza, si applica la reclusione da 10 a 24 
an n i; e, nei casi di inaggiore gravita , la pena di niorte.>

A rt. 2

L’articolo 2 del bando 24 o ttobre  1941-XIX, n. 80, 
č sostitu ito  dal seguente:-

«Chiunque, senza autorizzazione, |x>rta o detiene  
arm i da fuoco, m unizioni, esplosivi, aggressiv i chimici 
o incendiari, o  arin i bianche insidiose č punito  con la 
reclusione da 3 a 24 anni.

R A Z G L A S  D U C E JA  z dne 3. m aja  1942-XX.

Določbe o kazenskem sodstvu na ozemlju 
Dalmacije

D U C E  
P rv i M aršal Cesarstva,

Poveljnik vojnih sil n a  vseh bojiščih,

na podstavi členov 17. in  20. vojaškega vojnega ka­
zenskega zakonika

o d r e j a :

POGLAVJE I.

K azenske določbe.

Clen 1.

Clen 4. razglasa z dne 3. ok tobra  1941-XIX št. 82 se 
sp rem in ja  kakor sledi:

«Kdor na ozem ljih iz člena 1. p rip rav lja , ustanavlja, 
o rgan iz ira  a li vodi združbe, ki nam eravajo  nasilno  sp re ­
m eniti politični, gospodarski in socialni red  v državi, 
ali pa razkosati državno ozem lje, se kaznuje s sm rtjo.

K dor se udeležuje p ri taki združbi, se kaznuje z ječo 
od 3 do 12 let.

Ce ima udeležba pri taki združbi posebno tehtnost, 
se izreče ječa od  10 do 24 let, v hu jših  p rim erih  pa 
sm rtna  kazen .>

Clen 2.

Clen 2. razglasa z dne 24. oktobra 1941-XIX št. 86 
se zam enja z naslednjim  besedilom :

<Kdor b rez  pooblastitve nosi a li im a stre lno  orožje, 
m unicijo, razstreliva, napadalna kem ična ali vžigalna 
sredstva ali zavratno rezilno orožje, se kaznuje z ječo 
od 3 do 24 let.
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Se il fatto ha eara tte re  di partico la re  g rav ita  p e r  le 
sue circostanze o  m odalita, ovvero p e r  la capacita a  de- 
lin q u ere  del reo o  p e r la n a tu ra , specie o quan tita  delle 
a rm i, si applica la pena  d i m orte.

Se le arm i, le m unizioni o  gli esplosivi sono rinve- 
n u ti in  locali d i abitazione o n e lle  ap partenenze  d i essi, 
del fatto risponde anche il capo fam iglia, salvo che egli 
provi di non esserne  a  conoscenza.

Se le  a rm i sono rinvenu te  in  luoghi d iversi da quelli 
ind icati dal comma preceden te , si appliea  la disposizione 
del comma m edesim o a colui che ha la vigilanza o la 
custodia dei luoghi stessi.>

CAPO II.
Com posizione e funzionam ento del T ribunale  speciale.

A rt. 3
II T ribunale  speciale p resso  il Governo della Dalma- 

zia, is titu ito  con 1’artico lo  11 del bando 24 o ttobre  1941- 
X IX , n. 86, ha sede in  Zara, ed e com posto d i:

a) un p residen te , ufficiale delle  Forze a rm a te  dello 
Stato, avente  grado  di genera le  o  co rrispondente;

b) im vice p residen te , ufficiale delle  Forze arm ate  
dello  Stato, aven te  grado  non in ferio re  a g enera le  di 
b rig a ta  o co rrispondente;

c) dieci giudici, ufficiali delle Forze arm ate  dello 
Stato, aven ti g rado  non su p erio re  a colonnello, o corri­
spondente , e non in ferio re  a capitano, o corrispondente. 
D ue dei giudici debbono essere  m ag istra ti d e ll’o rd ine  
g iud iz iario  o rd in ario  o m ilita re , o  avere  i req u is iti indi-

• cati nei num eri 2 e 3 del p rim o  comma de ll’articolo 37 
del bando 20 giugno 1040-XVIII, n. 1.

Se il p resid en te  ha g rado  d i gen era le  di b riga ta , il 
vice p resid en te  deve essere  m eno anziano.

II vice p resid en te  sostitnisce il p resid en te  in caso 
di m ancanza, assenza o im pedim ento  di quest’ultim o.

A rt. 4
P resso  il T ribunale  speciale indicato ne ll’articolo 

p receden te  sono costituiti:
1) un ufficio del pubblico m in istero ;
2) un ufficio di istruzione;
3) un ufficio di cancelleria.

Art. 5
L’ufficio del pubblico m in istero  b costituito da un 

p rocu ra to re  del Re Im pera to re , da un p rocura to re  del 
Re Im p era to re  aggiunto  e da uno  o p iu  sostitu ti pro- 
cu ra to ri del Re Im pera to re .

TTufficio di istruzione č costituito  da uno o piu 
giudici is tru tto ri.

L 'ufficio di cancelleria  č costituito  da un cancelliere 
capo e da uno o  piu cancellieri.

A rt. 6
Le funzioni di pubblico m in istero  e di giudice istru t- 

to re sono eserc ita te  da m ag istra ti m ilita ri ufficiali del 
corpo della g iustizia m ilita re  o  da ufficiali che siano 
m ag istra ti de ll’o rd in e  g iud iz iario  o rd in a rio  ovvero  da 
ufficiali aven ti req u is iti indicati nei nn. 2 e 3 del prim o 
comma delTarticolo 37 de l bando 20 giugno 1940-XVIII, 
n. 1.

Tl p rocura to re  del Re Im p era to re  b un ufficiale aven­
te grado  di inaggior generale , o  corrispondente , ovvero 
avente g rado  di colonnello, o corrisponden te , facente 
funzione del g rado  superio re .

Le funzioni di cancelliere sono eserc ita te  da can­
cellieri g iud iziari m ilita ri ufficiali del corpo della  g iusti­
zia m ilita re  o da ufficiali che siano cancellieri o segre- 
ta r i d e ll’o rd in e  g iud iziario  o rd inario , ovvero  da a ltri

Ce je  dejan je posebno hudega značaja po svojih 
okolnostih  a li po načinu ali zarad i možnosti, da  krivec 
zagreši zločinstvo a li zarad i značaja, v rste  a li m nožine 
orožja, se uporab lja  sm rtna  kazen.

Ce se orožje, m unicija a li razstre liva  najdejo  v sta­
novanjskih  p rosto rih  a li n jih  p ritek linah , je za to odgo­
voren  tud i rodbinski poglavar, razen če dokaže, da zanje 
n i vedel.

Ce se n ajde  orožje na d ru g ih  k ra jih  nego so označeni 
v p redn jem  odstavku, se uporab lja  določba tega odstavka 
zoper tistega, k i im a nadzorstvo a li čuvanje nad  tem  
krajem .»

POGLAVJE II.

Sestava in poslovanje posebnega sodišča.

Clen 3.

Posebno sodišče p r i D alm atinskem  gubern iju , u sta­
novljeno s členom  11. razglasa z dne  24. ok tobra  1941- 
X IX  št. 86, im a svoj sedež v Z adru  in je sestav ljeno  iz:

a) p redsedn ika , častn ika državnih  oboroženih sil, ki 
im a genera lsk i a li tem u u strezn i čin;

b) podpredsedn ika , častn ika  državnih  oboroženih sil, 
k i im a vsaj čin b rigadnega g enera la  a li tem u ustrezn i čin;

c) dese tih  sodnikov, častn ikov državnih  oboroženih 
sil, k i im ajo največ polkovniški a li tem u u strezn i čin, 
vsaj pa sto tn išk i ali tem u ustrezn i čin. Dva izm ed sodni­
kov m orata  biti sodnika redne a li vojaške sodne stroke  
ali ustrezati pogojem iz št. 2. in  3. p rvega odstavka čle­
na 37. razglasa z d n e  20. jun ija  1940-XVIII št. 1.

Ce im a p red sed n ik  čin b rigadnega genera la , m ora 
b iti podpredsedn ik  po činu m lajši.

P odp red sed n ik  nadom estuje predsedn ika , če to m e­
sto ni zasedeno oz. če je p red sed n ik  odsoten ali zadržan.

Clen 4.

P ri posebnem  sodišču iz p redn jega  člena poslujejo:
1. u rad  državnega tožilca;
2. p reiskovaln i u rad ;
3. p isa rn išk i urad.

Clen 5.

U rad  državnega tožilca je  sestav ljen  iz k r. ces. pro­
k u ra to rja , pom očnika kr. ces. p ro k u ra to rja  in iz enega 
a li več nam estnikov k r. ces. p rokura to rjev .

P reiskovaln i u rad  je sestav ljen  iz enega ali več p re ­
iskovalnih sodnikov.

P isa rn išk i u rad  je sestavljen  iz p isarn iškega p red ­
stojnika in enega ali v.eč p isa rn išk ih  uradnikov.

Clen 6.

Posle državnega tožilca in p reiskovalnega sodnika 
oprav lja jo  vojaški sodniki častn ik i vojaške sodne stroke  
ali častn ik i, ki so sodniki redne sodne stroke  ali pa 
častn iki, ki ustrezajo  pogojem iz št. 2. in 3. prvega od­
stavka člena 37. razglasa z dne 20. junija 1040-XV1II št. 1.

Kr. ces. p ro k u ra to r je častn ik , ki ima čin gen era l­
nega m ajorja ali tem u ustrezni čin a li ki ima polkovniški 
ali tem u ustrezn i čin  kot vršilec  dolžnosti višjega čina.

P isa rn iške  posle oprav lja jo  vojaški sodni u radn ik i 
častn ik i vojaške sodne stroke  a li častniki, ki so u radn ik i
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ufficiali delle Forze arm ate  dello Stato, p referib ilm en te  
lau rea ti in g iu risprudenza.

A rt. 7

Al personale  occorrente p e r il servizio del T ribunale 
speciale provvede con o rd inanza  il G overnatore della 
D alm azia.

Art. 8

A lla nom ina e alla  revoca del p residen te , d e l vice 
p resid en te , dei giudici e dei oom ponenti gli uffici del 
T ribunale  speciale provvede, con decreto, il G overnatore 
della  Dalm azia, previo, p e r  quanto concerne la  nom ina, 
1’assenso delT autorita  m ilita re  com petente.

A rt. 9
Q uando esigenze di servizio e ragioni di opportun ita  

lo richiedano, il p residen te , su dom anda del pubblico 
m in istero , puo o rd inare , con decreto, che il d ibattim ento  
si svolga in  a ltro  luogo della  circoscrizione del T ribunale  
d iverso  da quello  dove esso ha sede. II decreto  non e 
soggetto a im pugnazione.

A rt. 10

Con decreto  del G overnatore puo d isporsi che nel 
T ribuna le  speciale funzionino due sezioni. In questo 
caso, il p resid en te  p resied e  la p rim a e 1’a ltra  e p resie- 
du ta  d a l vice p residen te .

Nel caso prevedu to  dal comma preceden te, il p re s i­
den te , sen tito  il p rocura to re  capo del Re Im pera to re , 
stab ilisce quali procedim enti debbano essere  assegnati 
p e r il giudizio a  ciascuna sezione.

II T ribunale  giudica con 1’in terven to  del p residen te , 
o del vice p residen te , e di q u a ttro  giudici, designati dal 
p residen te .

Uno alm eno dei giudici deve essere  scelto tra  i due 
ufficiali aven ti i requ isiti indicati nella  le tte ra  c) del- 
1’articoio 3.

Q uando la  presidenza del oollegio non puo essere  
assun ta  dal p residen te , o dal vice p residen te , il collegio 
č composto da cinque giudici, il p iu  anziano d e i quali 
assum e la  presidenza.

A rt. 11

II G overnatore, ferm e le a ttribuzioni spettan tig li 
a ’sensi del bando 24 ottobre 1941-XIX, n. 86, in relazione 
a ll’articolo 245 del Codice penale  m ilita re  di guerra , 
puo sospendere  o revocare Tesercizio d e ll’azione penale 
anche dopo chiusa la istruzione, p rim a delFinizio del 
dibattim ento .

A rt. 12

II G overnatore ha facoltč di o rd in a re  il d ifferim ento  
della esecuzione delle pene deten tive o pecun iarie , in- 
flitte  con sentenza del T ribunale  speciale, quando č sta ta  
p resen ta ta  dom anda di grazia e non ricorrono  le condi- 
zioni p er il d ifferim en to  obbligatorio a ’sensi delFarti- 
colo 146 del Codice penale.

A rt. 13
Con provvedim ento  em anato  a ’sensi delFarticolo 3, 

le tte ra  d), del R. decreto 7 giugno 1941-X1X, n. 1453, 
pub essere  a ttrib u ita  al T ribunale  speciale la cognizione 
dei rea ti non p revedu ti dal pre&ente bando, nb da quelli 
de l 3 e 24 o ttobre  1941-X1X, nn. 82 e 86, sem preche non 
siano soggetti a lla  g iurisdizione m ilitare.

A rt. 14
A ll’esecuzione delle sentenze pronunciate  dal T ri­

bunale  strao rd in a rio  costituito  dal G overnatore della

a li ta jn ik i redne sodne stroke  a l i  pa d ru g i častn iki 
državnih  oboroženih sil, po možnosti doktorji prava.

Člen 7.

Osebje, po trebno  za službo p r i tem  posebnem  so­
dišču, p risk rb i z naredbo  dalm atinsk i guverner.

Člen 8.

P redsedn ika , podpredsedn ika, sodnike in  člane u ra ­
dov posebnega sodišča im enuje in  razrešu je  dolžnosti 
z odlokom dalm atin sk i guverner, in sicer, ko likor g re  za 
im enovanje, s p ritrd itv ijo  pristo jnega vojaškega oblastva.

Člen 9.

Če bi to zahtevale po trebe službe a li razlogi um est­
nosti, sm e o d red iti p red sed n ik  na predlog državnega 
tožilca z odlokom , da bodi razprava  v kakem  drugem  
k ra ju  območja sodišča nego tam , k je r je  njegov sedež. 
Odločba se ne m ore izpodbijati.

Člen 10.

G uverner sm e z odlokom  odred iti, da poslujeta p ri 
posebnem  sodišču dva oddelka. V takem  p rim eru  p re d ­
seduje  p red sed n ik  prvem u, drugem u pa podpredsednik .

V p rim e ru  iz p redn jega  odstavka določi p redsedn ik  
po zaslišan ju  načelujočega kr. ces. p rokura to rja , k a te re  
kazenske p ravde naj se dodelijo posam eznem u oddelku  
v  sojenje.

Sodišče sodi v p riso tnosti p red sed n ik a  a li podpred­
sedn ika  in  š tir ih  sodnikov, ki jih  določi p redsedn ik .

Vsaj eden  izm ed sodnikov m ora  b iti izm ed častnikov, 
k i ustrezajo  pogojem  iz č rke  e) člena 3.

Če p red sed n ik  a li podpredsedn ik  ne m ore prevzeti 
p redsedstva  sodnega zbora, se zbor sestavi iz pe tih  sod­
nikov in  prevzam e predsedstvo  po činu  najstare jši 
sodnik.

Člen 11.

G uverner sm e nekvarno  pravicam , k i m u gredo  po 
razglasu  z dne 24. ok tob ra  1941-XIX št. 86 v zvezi s čle­
nom  245. vojaškega vojnega kazenskega zakonika, tudi po 
zaključitvi p reiskave, toda p red  začetkom  razprave u sta­
v iti ali p rek lica ti kazenski pregon.

Člen 12.

G uverner lahko od red i odložitev izvršitve kaziti na 
prostosti a li v denarju , k i jih  je izrek lo  posebno sodišče 
s  sodbo, če je b ila  vložena prošnja za pom ilostitev, a ni 
pogojev za obvezno odložitev po členu  146. kazenskega 
zakonika.

Člen 13.

Z odredbo  po členu 3., črk i d), k r. u red b e  z dne 
7. jun ija  1941-XIX št. 1453 se  posebnem u sodišču lahko 
dodeli sojenje o  kaznivih dejan jih , k i niso našte ta  v tem  
razglasu  niti v razglasih z dne 3. in  24. ok tobra  1941-XIX 
št. 82 in  86, tud i če ne spadajo  pod vojaško sodstvo.

Člen 14.

Za izvrševanje sodb, ki jih izreče izredno  sodišče, 
k a te ro  je ustanovil dalm atinsk i guverner z naredbo  z dne
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D alm azia con sna o rd inanza  de li’ 11 o ttobre 1941-XIX, 
n. 34, provvede il pubblico m in istero  p resso  il T ribunale  
speciale.

La decisione sugli incidenti re la tiv i alTesecuzione 
di d e tte  sentenze e devoluta a l T ribunale  speciale.

CAPO III.

Pubblieazione.

A rt. 15

II p resen te  bando e pubblicato  m edian te  inserzione 
ne lla  Gazzetta Ufficiale del Regno.

D al Q uartie r genera le  delle Forze arm ate  
add i 3 maggio 1942-XX.

MUSSOLINI

II presente bando del Duce e stato pubblicato nella Gaz­
ze tta  U fficiale del Regno d ’Italia, n. 110 deli’ 8 maggio 19A2-XX.

11. ok tobra  1941-XIX št. 34, sk rb i državni tožilec p ri po­
sebnem  sodišču.

0  vprašanjih , k i nastanejo  glede izvrševanja teh 
sodb, odloča posebno sodišče.

POGLAVJE III.

Razglasitev.

Člen 15.

Ta razglas se razglasi z objavo v u radnem  lis tu  K ra­
ljevine «Gazzetta Ufficiale del Regno>.

Iz G lavnega stana oboroženih sil 
dne 3. m aja 1942-XX.

MUSSOLINI

Ta Ducejev razglas je bil objavljen v uradnem listu  kra­
ljevine Ita lije  «Gazzetta U fficiale del Regno d’Italia» št. 110 
z dne 8. m aja 19i2-XX.

Decreti
delTAlto Commissario per la provincia 

di Lubiana
827.

N® 89.

Autorizzazione alTIstituto Agricolo Immobi- 
liare «Emona» all’acquisto di beni immobili

L’A lto C om m issario p e r la  provincia di L ubiana, * 
visto il R. decreto-legge 7 maggio 1942-XX, n. 645, 
visto 1’accordo italo-tedesco firm ato  a  Roma il 31 

agosto 1941-XIX p e r il trasfe rim en to  dei c ittad in i germ a- 
nici e allogeni tedeschi dalla  provincia d i L ubiana,

viste le p ro p rie  o rd inanze 30 m aržo 1942-XX, n. 58; 
11 luglio  1942-XX, n. 143, e 14 luglio 1942-XX, n. 144, 

v ista la  dom anda p re sen ta ta  d a llT stitu to  Agricolo 
Im m obiliare  di L ub iana «Emona», che a  te rm in i degli 
accordi in tem aziona li ha assunto  la rilevazione del p a tri- 
m onio im m obiliare  degli em igra ti stessi,

d e c r  e t  a :

L T stitu to  A gricolo Im m obiliare  d i L ubiana cEmona> 
č autorizzato  a ll’acquisto  dei ben i im m obili ap p arten en ti 
a cittad in i germ anici o  allogeni tedeschi em igra ti dalla  
provincia di L ubiana a te rm in i delFaccordo italo-tedesco 
firm ato  a Roma il 31 agosto 1941-XIX, in tavolando sui 
d e tti »beni il d ir itto  d i p ro p rie ta .

La p red e tta  autorizzazione si estende a ltre s l alle  in- 
tavolazioni conseguenti a llo  scioglim ento della  com unione 
fra  p a rti indivise di spettanza  di tedeschi em igrati e 
d i a ltr i com proprie tari a te rm in i de lle  disposizioni con- 
ten u te  nelT ordinanza 11 luglio  1942-XX, n. 143, n on che 
l ’acquisto  dei ben i im m obili di spettanza di allogeni 
tedeschi residen ti a ll’estero  e conseguenti eventuali a tti 
d i div isione a term in i delT ordinanza 14 luglio 1942-XX, 
n. 144.

L ubiana, 3 se ttem bre  1942-XX.
L ’A lto C om m issario 

p e r la  provincia di L ubiana: 
Em ilio Grazioli

K d lto re : L 'A lto  C om ralSB arlato p e r  la  p ro v in c ia  dl L u b ian a . — R e d a t to r e : 
R o b e r to  P o h a r  tn L u b ian a , — S ta m p a to re  e  p ro p r le ta r lo :  S ta m p e r la  »M erkur«  

s. A In L u b ian a . — G e re n te :  0 .  M lhalek  In L ub iana .

Odločbe 
Visokega komisarja za Ljubljansko 

pokrajino

Št. 89.

Pooblastitev družbe Istituto Agricolo Immo­
biliare «Emona» za nakup posestev

V isoki kom isar za L jubljansko pokrajino  
na podstavi k r. ukaza z dne 7. m aja 1942-XX št. 645, 
glede na italijarisko-neniški sporazum , podpisan v 

R im u dne 31. avgusta  1941-XIX o  p rese litv i nem ških  
državljanov in tukajšn jih  Nemcev iz L jubljanske po­
kra jine ,

glede na svoje naredbe  z dne 30. m arca 1942-XX 
št. 58, z dne 11. ju lija  1942-XX št. 143 in  z dne 14. ju­
lija  1942-XX št. 144 in

glede na prošnjo, ki jo je predložila  družba Istitu to  
Agricolo Im m obiliare  « Emona? v Ljubljani, k a te ra  p re ­
vzem a v sm islu m ednarodn ih  sporazum ov neprem ično 
im ovino izseljencev,

o d l o č a :
D ružba Istitu to  Agricolo Im m obiliare «Emona> v 

L jubljani se  pooblašča za nakup  neprem ične im ovine, 
lasti nem ških  državljanov ali tukajšn jih  Nemcev, ki se 
izselijo iz L jubljanske pokra jine  v sm islu italijansko- 
nem škega sporazum a, podpisanega v R im u dne 31. av­
gusta 1941-XIX, skupno z vknjižbo lastn inske pravice 
glede te  im ovine v zem ljiški knjigi.

Ta pooblastitev  se nanaša tudi na vknjižbe, k i izvirajo 
iz razdružitve skupnosti nerazdeljen ih  deležev nem ških 
izseljencev a li d rug ih  solastnikov v sm islu  določb na­
redbe  z dne 11. ju lija  1942-XX št. 143, kako r tud i na 
nakup  neprem ične iinovine tistih  tukajšn jih  Nemcev, ki 
bivajo v inozem stvu in na m orebitne sledeče razdelitve 
v sm islu naredbe  z dne 14. ju lija  1942-XX št. 144.

L jubljana dne 3. sep tem bra  1942-XX.
Visoki kom isar 

za L jubljansko  pokrajino : 
Emilio Grazioli

I z d a la  V isok i k o m is a r ia t  za L Ju b lla n ik o  p o k ra j in o . — U re d n ik : P o h s r  R o b e rt 
v  L ju b ljan i. — T isk a  In z a lag a  t i s k a r n a  M e rk u r  d . d . v L ju b lja n i; pr«« 

s t& vnik: 0 .  M lhalek  v L ju b ljan i.
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Bollettino UiGciale per la provincia di Lubiana 
Službeni list za Ljublj

Supplem ento al No. 72 del 9 se ttem bre  1942-XX. E. F. Priloga k 72. kosu z dne 9. sep tem bra  1942-XX. E. F.

I N S E K Z J O i M  -  O B J A V E  
ALTO C O M M I S S A R I A T O  -  VI S O K I  K O M I S A R I A T

Le persone app resso  indicate, che avieivano prodotto  
dichiarazione di em igrazione nel Reich, hanno ottenuto, 
in  seguito  a richiesta, la revoca delFopzione. E pertan to  
da  oonsiderarsi annu lla ta  la pubblicazione d e i rispettiv i 
nom inativ i su ll’elenco di em igran ti a  fianco d i ciascuna 
persona indicata.

Spodaj navedenim  osebam , k i so se p rijav ile  za p re ­
selitev  v Nemčijo, se je na n jih  zaprosbo dovolil p rek lic  
opcije. Zato je  sm atra ti za razveljavljeno objavo zadev­
n ih  im en, k i so razvidna iz seznam a izselnikov, navede­
nega poleg vsakega im ena.

no. d’ord. C o g n o m e  e  n o m e
Zap. s ter. Priim ek in  ime

1 B anko M aria
2 B anko S ta n is la u s
3 G las A lo is
4 K oscher Leo
5 K oscher J o se fin e
6 K oscher M aria
7 K oscher F ran z
8 M au sser  B ernhard
9 M ausser M aria

10 M ausser B erta
11 M ausser J o se f
12 M ausser A nton
13 M ausser A d o lf
14 K odrin M ichele
15 K odrin K atarin a
16 K odrin S ta n is la u s
17 K odrin M ichele
18 T scherne P aul
19 R othel F ran z
20 W olf K arolina
21 W olf K arl
22 W olf P au lin e
23 Z im pritsch  A lb in
24 Z im pritsch  Jakob
25 M esn ja jev  A leksan der
26 M esn ja jev  N a ta lija
27 H o ffer le  R ozalija
28 H o ffer le  M aria
29 H o ffer le  J o se f
30 H o ffer le  Leopold
31 H afn er  H ans
32 K apelj W ilhelm
33 K apelj K ristine
34 K apelj M agdalena
35 K apelj W ilhelm
36 K apelj Irene
37 K oser S lavk a
38 K oser A lija
39 K oser P eter
40 P eta n čič  M aria
41 P eta n čič  J o se f
42 P etan čič  M aria
43 P eta n čič  M aria
44 P etan čič  A n a
45 L iv ia  Barbo vori W axen ste in
46 Sonnew ald  W o ltsch a ig  F ran čišk a
47 Sonnew ald  V la sta
48 H artm an n  W eiss  O lga
49 Schm elzer J o se fin e
50 C igoj Lori
51 H andler-G ode M aria
52 K lenk  H elene
53 K ocjan M aria
54 Čik A nton
55 S ch u steritsch -K n osp ler  M aria
56 P erz  F ra n z
57 G rum  L ea
58 G rum  P ia
59 R osm ann-L ackner M aria
60 G ram er-Skieber M aria

No. delTelenco e no. No. del Boli. Uff. e dota
D a ta  di n a sc ita d’ord. nello s tesso di pubblicazione

Štev. seznama in zap. Štev. Službenega lista
D atum  ro jstva štev. v njem in dan objave

1 2 -5 -1 9 1 2 59 (2 0 0 ) 103 —  2 4 -1 2 -1 9 4 1 -X X
2 1 -3 -1 9 3 6 59  (2 0 1 ) 103 —  2 4 -1 2 -1 9 4 1 -X X

11 -3 -1 8 9 5 54  (1 4 9 ) 103 —  2 4 -1 2 -1 9 4 1 -X X

1 8 -4 -1 8 9 6 60  (7 6 ) 1 0 4  —  2 7 -1 2 -1 9 4 1 -X X
2 2 -2 -1 9 0 3 60  (7 7 ) 1 0 4  —  2 7 -1 2 -1 9 4 1 -X X
1 1 -4 -1 9 2 7 60  (8 1 ) 1 0 4  —  2 7 -1 2 -1 9 4 1 -X X
1 8 -1 0 -1 9 2 8 60  (8 2 ) 10 4  —  2 7 -1 2 -1 9 4 1 -X X
3 0 -1 2 -1 8 9 7 42  (3 3 ) 1 0 0  —  1 3 -1 2 -1 9 4 1 -X X
12 -3 -1 9 0 5 4 2  (3 4 ) 1 0 0  —  1 3 -1 2 -1 9 4 1 -X X
2 3 -8 -1 9 3 0 42  (3 5 ) 100  —  1 3 -1 2 -1 9 4 1 -X X

9 -7 -1 9 3 2 42  (3 6 ) 100  —  1 3 -1 2 -1 9 4 1 -X X
6 -8 -1 9 3 9 42  (3 7 ) 1 0 0  —  1 3 -1 2 -1 9 4 1 -X X

2 2 -7 -1 9 4 1 42  (3 8 ) 100  —  1 3 -1 2 -1 9 4 1 -X X
2 1 -8 -1 9 0 0 79  (1 ) 1 1  _  7 -2 -1 9 4 2 -X X
22 -1 0 -1 9 0 3 79  (2 ) 11 —  7 -2 -1 9 4 2 -X X

8 -5 -1 9 2 4 79  (3 ) 11 —  7 -2 -1 9 4 2 -X X
1 4 -1 0 -1 9 2 5 79  (4 ) 11 —  7 -2 -1 9 4 2 -X X
1 6 -9 -1 9 3 6 1 7  (1 0 3 ) 96  —  2 9 - l l - 1 9 4 1 - X X
1 1 -2 -1 9 3 1 58  (7 5 ) 103 —  2 4 -1 2 -1 9 4 1 -X X
1 0 -1 -1 9 2 1 3 7  (1 2 3 ) 99  —  1 0 -1 2 -1 9 4 1 -X X
2 6 -1 0 -1 9 2 3 37  (1 2 4 ) 99  —  1 0 -1 2 -1 9 4 1 -X X
1 6 -6 -1 9 2 5 37  (1 2 5 ) 99  —  1 0 -1 2 -1 9 4 1 -X X
1 2 -9 -1 9 2 5 34  (2 6 2 ) 99  —  1 0 -1 2 -1 9 4 1 -X X

6 -1 2 -1 9 2 3 34  (2 6 3 ) 9 9  —  1 0 -1 2 -1 9 4 1 -X X
3 -4 -1 8 9 4 67  (1 0 9 ) 105  —  3 1 -1 2 -1 9 4 1 -X X
1 -5 -1 8 9 2 67  (1 1 0 ) 105  —  3 1 -1 2 -1 9 4 1 -X X
4 -4 -1 9 1 2 70 (3 6 ) 2  —  7 - l-1 9 4 2 -X X

1 6 -1 -1 9 1 5 70  (3 7 ) 2  —  7 - l-1 9 4 2 -X X
1 4 -3 -1 9 3 6 70  (3 8 ) 2 —  7 - l-1 9 4 2 -X X
1 9 -1 0 -1 9 3 9 70 (3 9 ) 2  —  7 - l-1 9 4 2 -X X
2 5 -1 1 -1 8 9 9 64  (3 5 ) 1 0 4  —  2 7 -1 2 -1 9 4 1 -X X
2 2 -6 -1 9 0 0 87  (1 4 5 ) 3 7  _  9 -5 -1 9 4 2 -X X
1 2 -1 2 -1 9 0 5 87  (1 4 6 ) 3 7  _  9 -5 -1 9 4 2 -X X
1 0 -6 -1 9 3 1 87  (1 4 7 ) 3 7  _  9 -5 -1 9 4 2 -X X
2 7 -7 -1 9 3 6 87  (1 4 8 ) 3 7  _  9 -5 -1 9 4 2 -X X

2 -6 -1 9 3 9 87  (1 4 9 ) 3 7  —  9 -5 -1 9 4 2 -X X
2 8 -2 -1 9 1 1 63 (6 1 ) 10 4  —  2 7 -1 2 -1 9 4 1 -X X
2 9 -2 -1 9 3 2 63 (6 2 ) 1 0 4  —  2 7 -1 2 -1 9 4 1 -X X
2 3 -4 -1 9 3 3 63  (6 3 ) 1 0 4  —  2 7 -1 2 -1 9 4 1 -X X
2 2 -3 -1 8 8 6 72  (2 ) 4 —  1 4 -1 -1 9 4 2 -X X

3 -2 -1 9 2 2 7 2  (3 ) 4  _  1 4 -1 -1 9 4 2 -X X
2 1 -8 -1 9 2 6 7 2  (5 ) 4  _  1 4 -1 -1 9 4 2 -X X
2 2 -4 -1 9 2 9 72  (7 ) 4  _  1 4 -1 -1 9 4 2 -X X

3 -8 -1 9 3 0 72  ( 8 ) 4  _  1 4 -1 -1 9 4 2 -X X

2 1 -8 -1 9 2 7 73  (2 5 9 ) 5 —  1 7 -1 -1 9 4 2 -X X
1 7 -4 -1 9 0 8 64  (9 ) 1 0 4  —  2 7 -1 2 -1 9 4 1 -X X
2 4 -6 -1 9 3 2 64  (1 2 ) 10 4  — • 2 7 -1 2 -1 9 4 1 -X X
2 0 -1 1 -1 9 2 0 62 (6 3 ) 10 4  —  2 7 -1 2 -1 9 4 1 -X X
1 1 -8 -1 9 2 2 6 6  (2 5 ) 1 0 4  —  2 7 -1 2 -1 9 4 1 -X X
2 9 -2 -1 9 2 4 6 6  ( 1 1 0 ) 104  —  2 7 -1 2 -1 9 4 1 -X X

4 -2 -1 8 8 0 4 9  (1 4 4 ) 1 0 1  —  1 7 -1 2 -1 9 4 1 -X X
2 5 -5 -1 9 4 1 78  (3 8 ) 1 0  —  4 -2 -1 9 4 2 -X X
2 2 -1 1 -1 9 2 4 36  (1 7 9 ) 99  —  1 0 -1 2 -1 9 4 1 -X X

7 -9 -1 8 7 7 56  (1 6 8 ) 103 —  2 4 -1 2 -1 9 4 1 -X X
83  (1 ) 19 _  7 -3 -1 9 4 2 -X X

------- 19 1 9 83  (2 ) 19  _  7 -3 -1 9 4 2 -X X

6 -3 -1 9 2 9 70  (4 4 ) 2  —  7 - l-1 9 4 2 -X X
9 -3 -1 9 3 1 70  (4 3 ) 2 —  7 - l-1 9 4 2 -X X

------- 18 7 2 2 3  (1 7 ) 9 7  _  3 -1 2 -1 9 4 1 -X X

6-4 -1 8 7 1 25  (3 5 ) 9 7  —  3 -1 2 -1 9 4 1 -X X

L ubiana, 5 se ttem bre  1942-XX.
L’Alto Com m issario p e r la provincia d i Lubiana: 

Em ilio G razioli

L jubljana 5. sep tem bra  1942-XX.
V isoki kom isar za L jubljansko pokrajino: 

Em ilio Grazioli
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Autorita 
giudiziarie

Registro commerciale
M odiiicazioni e aggiunte:
205.

Sede: Lubiana.
G iorno delFiscrizione: 27 ago- 

sto 1942-XX.
Ditta: Societa d’esportazione  

ed  im portazione, societa  a g. 1.
V iene cancellato il sig . F ran­

cesco Šum i dalla carica di ge- 
rente-am m inistratore ed  iscritta  
n ella  stessa  qualita la sig.ra  
Nada Šum i di Lubiana, via  
Nunska, blocco IV /5.

T ribunale C ivile  e P en ale , 
quale T ribunale Com m erciale  

di Lubiana  
il 27 agosto 1942-XX.

Rg C V 254/3.

Registro consorziale
Moditicazioni e aggiunte
206.

Sede: Lubiana.
G iorno delFiscrizione: 27 ago­

sto  1942-XX.
Ditta: Cooperativa econom ica  

fra im piegati e  pensionati di po- 
liz ia , consorzio a garanzia lim i- 
tata di Lubiana.

V engono cancellati i sigg. 
Francesco S evšek  e M aurizio 
Slatnar dalla carica di m em bri 
d el com itato am m inistrativo e 
iscritti ne lla  stessa  qualith i 
sigg . Stane P irnat, guardia di 
pol., v ia  Erjavčeva n. 4a, e 
Carlo Jesen ičn ik , guardia di 
pol., v ia  G erbičeva n. 6, resi- 
denti am bidue in Lubiana.

T ribunale C ivile  e P en a le  
qttale T ribunale C om m erciale  

di Lubiana  
il 27 agosto 1942-XX.

Zadr. I 55/18.

Commerciali
N° 580/42. 551

Notificazione.
Con riferim ento a lla  nota  

N» 24.560 del 3 corr. d e l Con- 
s ig lio  Provinciale de lle  Corpo- 
razioni Lubiana sono stati no- 
m inati (ai sen si del D. M. del 
11 febbraio 1896) m em bri ef- 
fettiv i del G iudizio arbitrale  
non m em bri della  Borsa m erci 
e  valori di Lubiana i signori:

1) Francesco Rus, direttore  
della  Banca di C redito di Lu­
biana;

Sodna oblastva
Trgovinski register
S prem em be in dodatki:

205.
Sedež: Ljubljana.
Dan vpisa: 27. avgusta 1942.
B esed ilo : Izvozna in  uvozna 

družba z o. z.
Izbriše se poslovodja Šum i 

Fran, vp iše  pa se  poslovodkiuja  
Šum i Nada iz Ljubljane, Nun­
ska ulica, b lok IV /5.
Okrožno kot trg. sod išče v Ljub­

ljani
dne 27. avgusta 1942.

Rg C V 254/3.

Zadružni register
Sprem em be in dodatki:

206.
Sedež: Ljubljana.
D an vpisa: 27. avgusta 1942. 
B esedilo: G ospodarska zadru­

ga policijsk ih  nam eščencev in  
upokojencev, zadruga z om eje­
nim  jam stvom  v Ljubljani.

Izbrišeta se  člana upravnega  
odbora S evšek  Franc in  Slatnar  
M avricij, vp išeta  pa se  člana  
upravnega odbora: P irnat Sta­
ne, polic, stražnik, Erjavčeva, 
c. 4a, Jesen ičn ik  K arol, polic, 
stražnik, G erbičeva ul. 6, oba  
v  Ljubljani.
Okrožno kot trg. sod išče y Ljub­

ljani
dne 27. avgusta 1942.

Zadr. I 55/18.

Trgovinske zadeve
Št. 580/42. 551

Objava.
V zvezi z dopisom  št. 24.560 

od 3. t. m. sta b ila  po Pokrajin­
skem  korporacijskem  svetu  v 
Ljubljani v  sm islu  m in istrskega  
dekreta od  11. februarja 1896 
im enovana za člana razsodišča  
L jubljanske borze za b lago  in  
vrednote v  Ljubljani — nečlana  
borze gospoda:

1. Franc Rus, ravnatelj Ljub­
ljanske kred itne banke v Ljub­
ljani,

2) Francesco Bizjak, direttore  
della  ditta «Radio» s. a  g . I. di 
Lubiana.

Lubiana, i l  3 sett. 1942-XX. 
L’A nim inistrazione d e lla  Borsa 

m erci e valori di Lubiana.
II P residente:

Dott. I. Slokar.
II Segretario  genera le:

J. Kovač.

Varie
552

Notificazione.
Mi e  andato sm arrito 1’ind ice  

della Facolta di m edicina del- 
FU niversita di Lubiana. Con la 
p resente  lo  dichiaro privo di 
valore.

A ntonio Jenčič,
stud. di m ed.
*

549
Notificazione.

Mi e stata sottratta la carta 
di identita n. 021.691 rilasciata  
i l  7 m aržo 1942-XX dal Muni- 
cip io d i L ubiana a l nom e di 
«Zdravko Jerančič* di Lubiana. 
Con la p resen te  la dichiaro  
priva di valore.

Zdravko Jerančič  
*

555
Notificazione.

Mi e andata sm arrita la carta 
di identita  n. 009.433 rilasciata  
il 15 aprile  1942-XX dal Muni- 
cip io  di Lubiana a l nom e di 

M arijan Kocjan* di Lubiana. Con 
la p resen te  la  d ichiaro priva 
di valore.

Mariano Kocjan 
*

546
Notificazione.

Mi e andata sm arrita la carta 
di identith n. 042.120 rilasciata  
il 22 lug lio  1942-XX dal Muni- 
c ip io  di Lubiana a l nom e di 

Ivanka Škam perle* di Otoče. 
Con la presen te  la d ichiaro pri­
va di valore.

G iovanna Škam perle  
*

550
Notificazione.

Mi e andata sm arrita la  carta 
di identita n. 020.922 rilasciata  
i l  6 febbraio  1942-XX dal Muni- 
cip io di Lubiana a l nom e di 
<Josip Zabukovec* di Lubiana. 
Con la p resen te  la  dichiaro  
priva di valore.

G iuseppe Zabukovec

2 . Franc Bizjak, ravnatelj tvrd­
ke ■sRadio* d. z o. z. v  Ljub­
ljani.

Uprava Ljubljanske borze  
za blago in vrednote. 

P redsednik:
Dr. I. Slokar.
G lavni tajnik:

J. Kovač.

Razno
552

Objava.
Izgubil sem  indeks m edicin­

ske fakultete un iverze v  Ljub­
ljani in ga proglašam  za n e­
veljavnega.

Jenčič Ante,
stud. med.

*
549

Objava.
U kradena m i je bila osebna  

izkaznica št. 021.691, izdana dne 
7. marca 1942. od  m estnega po­
glavarstva v Ljubljani na im e 
Jerančič Z dravko iz Ljubljane.

Proglašam  jo za neveljavno.
Jerančič Zdravko 

*
555

Objava.
Izgubil sem  osebno izkaznico  

št. 009.433, izdano dne 15. apri­
la 1942. od  m estnega poglavar­
stva v Ljubljani na im e Kocjan 
Marijan iz Ljubljane. Progla­
šam  jo za neveljavno.

Kocjan Marijan 
*

546
Objava.

Izgubila sem  osebno izkazni­
co št. 042.120, izdano dne 22. 
julija 1942 od  m estnega pogla­
varstva v Ljubljani na im e  
Škam perle Ivanka iz Otoč. Pro­
glašam  jo za neveljavno.

Škam perle Ivanka  
*

550
Objava.

Izgubil sem  osebno izkaznico  
št. 020922, izdano dne 6. fe­
bruarja 1942 od m estnega po­
glavarstva v Ljubljani na im e  
Zabukovec Josip iz Ljubljane. 
Proglašam  jo za neveljavno.

Zabukovec Josip

E d i to re : ( . 'A lto C om m lssarlato  per la provlncla dl Lubiana. — R ed attore: I Izdaja Visoki kom isariat za Ljubljansko pokrajino. — U rednik: Pohar R obert
R o b e r to  P o h ar In Lubiana. — Stam patore e p roprletarlo: Stam perla cM erk u n  t Ljubljani. — Tiska ln zalaga tisk arn a  Merkur d . d . v Ljubljani; pred-

S A. In Lubiana — G eren te: O. M lhalek In L ubiana stavn lk : O. M lhalek t Ljubljani.


